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Pred prvnim pouzitim si peclive
prectete navod k pouziti.

1. Pred prvnim pouzitim

. Ujistéte se, ze pred pouzitim odlepite a odstranite veskeré reklamni a ochranné félie.
. Pistroj vzdy pouzivejte na rovném, stabilnim a suchém povrchu.

. P¥i prvnim poufziti vafice se mize objevit lehky dym nebo zédpach koufe. To by vsak
po chvili mélo zmizet, je to normalni.

. Maximalni pramér nadobi, které je na vafi¢i mozné pouzivat je 28 cm.

«  Vidy pouzivejte kvalitni nadobi s rovnym/plochym dnem. Pokud bude dno vypouklé
nebo zvinéné, tak prenos tepla do hrnce nebude optimalni (a hrozi prehfivani).

Ve

2. Ovladani varice
) 1. Hlavni vypina¢
@ 2. Casovad
P 3. Oto&ny pfepinac

4. Varna deska
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Funkce vareni

Stisknutim hlavniho vypinace Q) zapnete nebo vypnete vyrobek.

Pro pfipojeni vyrobku k napajeni stisknéte hlavni vypinac¢ Q) , vyrobek prejde
do pohotovostniho rezimu a na displeji se zobrazi "On" (,Zapnuto”).

Oto&enim prepinaée P nastavite pozadovany vykon ve stupnich od 1 do 9, vaii¢ prejde
do funkce varfeni a zacne se zahfivat.

Pokud chcete provoz vyrobku ukoncit, stisknéte hlavni vypinaé O . Ohtev se vypne
a po kratkém case se automaticky vypne i chladici ventilator.

VAROVANI!!!

| po zastaveni ventilatoru je plotynka vafice HORKA.

Po vypnuti vafi¢e ho nechte pfipojeny k elektrickému napajeni, aby mohl ventilator pfi-
stroj chladit. Elektricky pfivod odpojte ze zésuvky az po vypnuti chladiciho ventilatoru.

Regulace teploty

V pohotovostnim nebo pracovnim rezimu otacejte otocnym prepinacem doleva nebo
doprava pro nastaveni vykonu.

Funkce ¢asovac

Casovaé vyrobku je nastaven na dvé hodiny, tento vyrobek se automaticky vypne
po uplynuti dvou hodin.

Kdykoliv méizete stisknutim tlac¢itka Casovad ® nastavit pozadovanou dobu vafeni. Kdyz
po stisknuti tlacitka ®na displeji zacne blikat "30" minut, oto¢te otocnym prepinacem
a nastavte dobu vateni, rozsah nastaveni ¢asovace je 00-99 minut.

Po zvoleni pozadované doby vafeni se na displeji na nékolik sekund zobrazi cas
a zaéne se odpoditavat.
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V pribeéhu vafeni se na displeji zobrazuje zbyvajici doba do ukoncéeni vareni.

3. Udrzba a &isténi

POZOR!!!
. Pred &isténim vidy pistroj VYPNETE A VYPOJTE
ze zasuvky.

. Piistroj ani jeho kabel nikdy NEUMYVEJTE POD
TEKOUCI VODOU ani jej ve vodé nenamadejte.

. Povrch desky mlzete &istit vlhkym mékkym hadfikem.
V piipadé potieby pouzijte specidlni Cisti¢ varnych
desek. Potom je potieba vafi¢ dikladné vysusit.

. Nikdy na cisténi nepouzivejte drsnéd/abrazivni Cistidla.

. Rozlité jidlo doporucujeme otfit vlhkym hadfikem,
dokud je plotynka jesté tepld, ale ne horka. Pfi ¢isténi
bud'te velmi opatrni, abyste se nepopalili.

4. Recyklace a likvidace

. Symbol na pfistroji ¢i na jeho obalu znamend, ze s timto vyrobkem neni mozno
nakladat jako s béznym domovnim odpadem, nybrz musi byt odevzdan na mistech
uréenych ke sbéru a likvidaci elektrickych a elektronickych zafizeni. Dodrzenim
tohoto doporuceni chranite zivotni prostfedi a zdravi spoluobéani. Vice informaci
o moznostech likvidace nebezpeéného odpadu obdrzite na obecnich nebo mést-
skych Gfadech, sbérnych dvorech nebo v prodejné, kde jste pfistroj zakoupili.

+  Obalové materialy jsou recyklovatelné, nakladejte s nimi podle pfedpist pro zZivotni
prostredi.
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5. Zaru¢ni podminky

Prava a povinnosti prodavajiciho a kupujiciho ohledné prav z vadného plnéni se fidi
pfislusnymi obecné zévaznymi predpisy dle obc¢anského zékoniku.

e Trvani zaruky: 2 roky

e Zaruka se nevztahuje:
a) na mechanické poskozeni
b) nespravné pouzivani v rozporu s ndvodem k pouziti

e Zaruka zanika:
a) pfi poutziti spottebice jinak nez v je uvedeno
v manualu (nespravnym postupem)
b) pfi provadéni opravy nebo zmény na spotiebici
osobou jinou nez povéfenou nasim servisem

Prodavajici odpovidéd kupujicimu, ze zbozi pfi prevzeti nema vady. Zejména prodavajici
odpovida kupujicimu, ze v dobé, kdy kupujici zbozi prevzal:

. ma zbozi takové vlastnosti, které vyrobce v tomto nédvodu popisuje,
. se zbozi hodi k ucelu, ke kterému vyrobce uvadi,

«  zbozi odpovidé jakosti nebo provedenim smluvenému vzorku nebo predloze, byla-li
jakost nebo provedeni uréeno podle smluveného vzorku nebo predlohy,

«  zbozi vyhovuje pozadavkim pravnich pfedpist
Pokud nenfi u vyrobku uvedeno jinak, ¢ini zaruéni doba 24 mésicl. Zaruéni doba pocina
bézet od prevzeti véci kupujicim.

Prava z vadného plnéni uplatiuje kupujici u prodavajiciho na adrese jeho provozovny,
v niz je prijeti reklamace mozné s ohledem na sortiment prodavaného zbozi, pfipadné
i v sidle nebo misté podnikani. Za okamzik uplatnéni reklamace se povazuje okamzik,
kdy prodavajici obdrzel od kupujiciho reklamované zbozi.
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Reklamaci Ize také uplatnit v servisnim stredisku
na adrese:

Remoska s.r.o.,
Pramyslovy park 303,
742 21 Koptivnice,
Ceska republika

tel. (+420) 556 802 603
info@remoska.eu

Pro rychlé a bezproblémové vyfizeni reklamace doporucujeme
prilozit k reklamaci doklad o koupi a privodni dopis s popisem
zavady a zpatec¢ni adresou s telefonickym kontaktem.

6. Bezpecnostni pokyny

Pfi pouzivani jakkéhokoli el. spotiebice dbejte zvysené opatrnosti a dodrzujte
urcita bezpecnostni pravidla:

Peclivé si prectéte tyto informace a manudl nechte i pro pozdéjsi nahlédnuti.
Ujistéte se, ze pred pouzitim odlepite a odstranite veskeré reklamni a ochranné félie.
Déti si s ochrannymi ani reklamnimi polepy nesmi hrat.

Dohlédnéte, aby si déti nehrdly s pfistrojem.

PFistroj je uréen pro pouzivani v domécnostech a podobnych prostiedich, tak jako je:
. kuchynky v obchodech, kancelafich atd.
. chaty, chalupy

. hotely, penziony a jiné do¢asné ubytovani

Tento spotiebi¢ mohou pouzivat déti ve véku 16 let a starsi a osoby se snizenymi fyzic-
kymi, smyslovymi nebo mentalnimi schopnostmi, nebo nedostatkem zkusenosti a znalosti
pokud jsou pod neustélym dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotfebice bezpec-
nym zpUsobem a rozumi pfipadnym nebezpedim.

Déti si s pfistrojem nesméji hrat.

Cisténi a Udrzbu provadénou uzivatelem nesméji provadét déti bez dozoru.
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Cisténi a béznou udrzbu smi provadét pouze osoby starsi 16 let.
Pristroj a jeho el. kabel skladujte mimo dosah déti.
Vsechny pfipadné opravy a Upravy smi provadét jen vyrobce nebo autorizovany servis.

Za rizika pfi nespravném pouzivani nebo nedodrzovani bezpecnostnich zasad je odpo-
védny uzivatel.

Vyrobce, dovozce ani prodejce nenese odpovédnost za takto vznikla rizika $patné ma-
nipulace.

UPOZORNENi!!!
V$echny pfipadné opravy a Gpravy smi provadét jen vyrobce
nebo autorizovany servis.

Za rizika pfi nespravném pouzivani nebo nedodrzovani bez-
pecnostnich zasad je odpovédny uzivatel.

Viyrobce, dovozce ani prodejce nenese odpovédnost za takto
vznikla rizika $patné manipulace.

Elektrina

Tento pfistroj nesmi byt pouzivan s zédnou externi souc¢astkou (napf. ¢asovaé ...) ani
jinym neoriginalnim pfislusenstvim ani ovladanim.

Pred pouzitim zkontrolujte a zajistéte, aby parametry el. sité odpovidal pozadovanym
parametrdm na informativnim stitku pfistroje.

Zastreku (privodni kabel) zapojujte vzdy jen do zésuvky, kterd je bez vad nainstalovéna,
uzemnéna v souladu se v§emi mistnimi normami.

Elektricky kabel nenechavejte viset pfes hranu stolu nebo pracovniho pultu. Nedovolte,
aby kabel prisel do styku s horkymi plochami tak, aby se neposkodil.

Ptivodni kabel se nesmi dotykat horkych/teplych povrcha. Pristroj nikdy nezakryvejte.

Rozvifite kompletné cely pfivodni kabel, jinak hrozi riziko jeho ptehtati. Kabel neneché-
vejte lezet pod pfistrojem ani nesmi byt omotan kolem pfistroje.

Spotiebi¢ nepouzivejte s prodluzovacim pfivodnim kabelem. Zapojujte vzdy piimo do
vlastni zasuvky a nepouzivejte k tomu ani elektrické rozbocky.
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VAROVANI!!!

NIKDY nepouzivejte pfistroj s poskozenym kabelem, nebo z&-
strékou, nebo pokud je pfistroj poskozeny a nepracuje spravné.
V takovém pripadé predejte pfistroj do nejblizsiho odborného
servisu ke kontrole a opravé. Nepokous$ejte se ho opravovat
sami doma.

Umisténi a instalace

VAROVANI!!

Nikdy neumistujte pfistroj do blizkosti hoflavych ani vznétlivych
materiald.

Nepouzivejte pfistroj venku.

Pfistroj vzdy pouZzivejte pouze na stabilnim, suchém a rovném
misté.

Pouziti

Pouzivejte pfistroj pouze k uceldm, ke kterym je urceny.

Ptistroj je urc¢eny pouze pro pouziti v domdacnostech. Vyrobce nemize rucit za skody
a nehody zplisobené nevhodnym pouzitim pfistroje nebo nedodrzenim zde popsanych
bezpeénostnich instrukei.

Nikdy nenechavejte zapojeny a spustény pfistroj bez dozoru.

Pouzivejte pouze pfimo uréené, originalni pfislusenstvi. Jakékoli jiné nevhodné pfislu-
Senstvi mlze zpUsobit riziko poranéni nebo poskozeni spotiebice.
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Dalsi upozornéni

UPOZORNENI!!!

Varnd deska je béhem pouzivani horka. Dbejte na to, aby se ji
piivodni kabel nedotykal. Pfistroj nepokladejte na hoflavé ani
kovové materialy (ubrus, koberec atd.).

Nezakryvejte vétraci otvory pfistroje. Okolo pfistroje udrzujte
alespon 10 cm volného mista pro spravné vétrani.

Ujistéte se, ze privodni kabel neni poskozen, kontrolujte také
cast kabelu, kterd je pod vaficem.

Pokud je varnd deska (plocha) jakkoli poni¢ena nebo rozbitd,
tak okamzité pfistroj vypnéte a vypojte ze zdsuvky, jinak hrozi
poranéni el. proudem.

Do otvorl pro ventilaci nestrkejte zadné pfedméty, hrozi riziko
poranéni elektrickym proudem.

Nedotykejte se rozehtaté plochy desky.

Nikdy neohfivejte prazdné panve/hrnce. Prehfivani prazdného
nadobi mize zpusobit jeho deformaci.

Jesté nez zacnete pfistroj Cistit, tak se vidy ujistéte, ze je
dostate¢né vychladly.

Nemanipulujte s jesté horkym/teplym pfistrojem ani s pfistro-
jem, na kterém stoji hrnce.

Pristroj neumistujte do blizkosti holavych ani vznétlivych latek,
v opac¢ném pfipadé hrozi riziko pozaru.

Pokud se na vafi¢i (varné desce) objevi prasklinky, tak ho ihned
vypnéte a svéite do odborného servisu na kontrolu.

Nikdy se nedotykejte pfivodniho kabelu ani zastréky s mokryma
rukama.

Pfistroj neni uréen pro myti v myéce nadobi - NEDAVEJTE
VARIC DO MYCKY.
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Pred prvym pouzitim pristroja
si pozorne precitajte navod
na pouzitie.

1. Pred prvym pouzitim

- Uistite sa, Ze pred poutzitim odlepite a odstranite vsetky reklamné a ochranné félie.
. Pristroj vzdy pouzivajte na rovhom, stabilnom a suchom povrchu.

. Pri prvom pouZiti vari¢a sa moze objavit ahky dym alebo zapach dymu. To by véak
po chvili malo zmizndt, je to normalne.

. Maximalny priemer riadu, ktory je na vari¢i mozné pouzivat, je 28 cm.

« Vidy pouzivajte kvalitny riad s rovnym/plochym dnom. Ak bude dno vypuklé alebo
zvinené, tak prenos tepla do hrnca nebude optimalny (a hrozi prehrievanie).

2. Ovladanie vari¢a

) 1. Hlavny vypina¢
© 2. Casovaé
P 3. Oto&ny prepinac

4. Varna doska
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Funkcia varenia

Stlac¢enim hlavného vypinaca O zapnete alebo vypnete vyrobok.

Na pripojenie vyrobku k napdjaniu stlacte hlavny vypinac¢ O] , vyrobok prejde do po-
hotovostného rezimu a na displeji sa zobrazi ,On” (,Zapnuté").

Oto&enim prepina¢a P nastavite pozadovany vykon v stupiioch od 1 do 9, vari¢ prejde
do funkcie varenia a zaéne sa zahrievat.

Ak chcete prevadzku vyrobku ukongit, stladte hlavny vypinaé O . Ohrev sa vypne a po
kratkom Case sa automaticky vypne aj chladiaci ventilator.

VAROVANIE!!!

Aj po zastaveni ventiltora je platni¢ka variza HORUCA.

Po vypnuti varica ho nechajte pripojeny k elektrickému napédjaniu, aby mohol ventilétor
pristroj chladit. Elektricky privod odpojte od zasuvky az po vypnuti chladiaceho venti-
latora.

Reguldcia teploty

V pohotovostnom alebo pracovnom rezime otacajte otoc¢nym prepinacom dolava alebo
doprava na nastavenie vykonu.

Funkcia ¢asovac

Casovacé vyrobku je nastaveny na dve hodiny, tento vyrobok sa automaticky vypne
po uplynuti dvoch hodin.

Kedykolvek mozete stladenim tlacidla Casovaé ® nastavit pozadovany ¢as varenia. Ked'
po stlaceni tlacidla ®na displeji zaéne blikat ,30" mindt, otodte otoénym prepinacom
a nastavte Cas varenia, rozsah nastavenia ¢asovaca je 00 — 99 minut.

Po zvoleni pozadovaného Casu varenia sa na displeji na niekolko sekind zobrazi ¢as
a zaéne sa odpogitavat.
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V priebehu varenia sa na displeji zobrazuje zostévajici ¢as do ukoncenia varenia.

3. Udriba a &istenie

POZOR!!!

Pred ¢&istenim vzdy pristroj VYPNITE A ODPOJTE od
zasuvky.

Pristroj ani jeho kabel nikdy NEUMYVAJTE POD TECU-
COU VODOU ani ho vo vode nenamacajte.

Povrch dosky mézete gistit vihkou makkou handri¢kou.
V pripade potreby pouzite $pecidlny Cisti¢ varnych
dosiek. Potom je potrebné vari¢ dokladne vysusit.
Nikdy na Cistenie nepouzivajte drsné/abrazivne Cistidla.
Rozliate jedlo odpordéame utriet vihkou handri¢kou,
kym je platni¢ka este tepla, ale nie hordca. Pri Cisteni
budte velmi opatrni, aby ste sa nepopalili.

4. Recyklacia a likvidacia

. Symbol na pristroji ¢i na jeho obale znamend, ze s tymto vyrobkom nie je mozné
nakladat ako s beznym domovym odpadom, ale musi sa odovzdat na miestach ur-
¢enych na zber a likvidaciu elektrickych a elektronickych zariadeni. Dodrzanim tohto
odporidcéania chranite Zivotné prostredie a zdravie spoluobcanov. Viac informacif
o moznostiach likvidacie nebezpeéného odpadu dostanete na obecnych alebo
mestskych uradoch, zbernych dvoroch alebo v predajni, kde ste pristroj kipili.

+  Obalové materidly st recyklovatelné, nakladajte s nimi podla predpisov pre zivotné

prostredie.
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5. Zaruc¢né podmienky

Prava a povinnosti predavajiceho a kupujiceho ohladne prav z chybného plnenia sa
riadia prislusnymi v§eobecne zavaznymi predpismi podla obcianskeho zakonnika.

e Trvanie zaruky: 2 roky

o Zaruka sa nevztahuje:
a) na mechanické poskodenie
b) nespravne pouzivanie v rozpore s navodom
na pouzitie
e Zaruka zanika:
a) pri pouziti spotrebi¢a inak, nez v je uvedené v manu-
ali (nespravnym postupom)
b) pri vykondvani opravy alebo zmeny na spotrebici
osobou inou nez poverenou nasim servisom

Predavajici zodpoveda kupujicemu, Ze je tovar pri prevzati v bezchybnom stave. Najma
predavajuci zodpovedd kupujicemu, ze v Case, ked' kupujuci tovar prevzal:

. ma tovar také vlastnosti, ktoré vyrobca v tomto névode opisuje,
«  satovar hodi na Gcel, ktory vyrobca uvadza,

«  tovar zodpoveda akostou alebo vyhotovenim dohodnutej vzorke alebo prediohe,
ak boli akost alebo vyhotovenie uréené podla dohodnutej vzorky alebo prediohy,

+  tovar vyhovuje poziadavkdm pravnych predpisov

Ak nie je pri vyrobku uvedené inak, je zéaru¢nd lehota 24 mesiacov. Zaruéné lehota za¢ina
bezat od prevzatia veci kupujucim.

Prava z chybného plnenia uplatiiuje kupujici u predavajiceho na adrese jeho prevad-
zkarne, v ktorej je prijatie reklamacie mozné s ohlfadom na sortiment predavaného tovaru,

pripadne aj v sidle alebo mieste podnikania. Za okamih uplatnenia reklamécie sa povazuje
okamih, ked' predavajici dostal od kupujiceho reklamovany tovar.
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Reklaméciu je mozné tiez uplatnit v servisnom stredisku na
adrese:

Remoska s.r.o.,
Pramyslovy park 303,
742 21 Koptivnice,
Ceska republika

tel. (+420) 556 802 603
info@remoska.eu

Na rychle a bezproblémové vybavenie reklamacie odporicame
prilozit k reklamacii doklad o kdpe a sprievodny list s opisom
poruchy a spiato¢nou adresou s telefonickym kontaktom.

6. Bezpecnostné pokyny

Pri pouzivani akéhokolvek el. spotrebi¢a dbajte na zvysenu opatrnost a dodrzujte
urcité bezpecnostné pravidla:

Pozorne si precitajte tieto informécie a manual nechajte aj na neskorsie nahliadnutie.
Uistite sa, Ze pred pouzitim odlepite a odstranite vsetky reklamné a ochranné fdlie.
Deti sa s ochrannymi ani reklamnymi polepmi nesmd hrat.

Dohliadnite, aby sa deti nehrali s pristrojom.

Pristroj je uréeny na pouzivanie v domacnostiach a podobnych prostrediach, ako su:
. kuchynky v obchodoch, kancelariach atd'.
. chaty, chalupy

«  hotely, penzidny a iné doc¢asné ubytovanie

Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti vo veku 16 rokov a starsie a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami, alebo nedostatkom skisenosti
a znalosti, ak su pod neustalym dozorom alebo boli poucené o pouzivani spotrebica
bezpecnym spdsobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

Deti sa s pristrojom nesmu hrat.

Cistenie a Udrzbu vykonavani pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
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Cistenie a beznd tdrzbu smu vykonavat iba osoby starsie ako 16 rokov.
Pristroj a jeho el. kdbel skladujte mimo dosahu deti.
Véetky pripadné opravy a Upravy smie vykonavat len vyrobca alebo autorizovany servis.

Za rizika pri nespravnom pouzivani alebo nedodrziavani bezpecnostnych zasad je zod-
povedny pouzivatel.

Vyrobca, dovozca ani predajca nenesie zodpovednost za takto vzniknuté rizika zlej ma-
nipulacie.

UPOZORNENIE!!!
Vsetky pripadné opravy a Upravy smie vykonavat len vyrobca
alebo autorizovany servis.

Za rizika pri nespravnom pouzivani alebo nedodrziavani bez-
pecnostnych zésad je zodpovedny pouzivatel.

Vyrobca, dovozca ani predajca nenest zodpovednost za takto
vzniknuté rizika zlej manipulacie.

Elektrina

, . . v ! v v v v .
Tento pristroj sa nesmie pouzivat so ziadnou externou sucéiastkou (napr. ¢asovaé ...) ani
inym neorigindlnym prislusenstvom ani ovladanim.

Pred pouzitim skontrolujte a zaistite, aby parametre el. siete zodpovedali pozadovanym
parametrom na informativnom stitku pristroja.

Zastreku (privodny kébel) zapajajte vzdy len do zasuvky, ktord je bez chyb nainstalovana
a uzemnena v sulade so véetkymi miestnymi normami.

Elektricky kdbel nenechavajte visiet cez hranu stola alebo pracovného pultu. Nedovol'te,
aby sa kabel poskodil pri styku s horicimi plochami.

Privodny kabel sa nesmie dotykat hortcich/teplych povrchov. Pristroj nikdy nezakryvajte.

Rozvifite kompletne cely privodny kabel, inak hrozi riziko jeho prehriatia. Kabel nene-
chavajte lezat pod pristrojom ani sa nesmie omotat okolo pristroja.

Spotrebi¢ nepouzivajte s predlzovacim privodnym kablom. Zapajajte vidy priamo do
vlastnej zasuvky a nepouzivajte na to ani elektrické rozvodky.
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VAROVANIE!!!

NIKDY nepouzivajte pristroj s poskodenym kablom, alebo z&-
strékou, alebo ak je pristroj poskodeny a nepracuje spravne. V
takom pripade odovzdajte pristroj do najblizsieho odborného
servisu na kontrolu a opravu. Nepokusajte sa ho opravovat
sami doma.

Umiestnenie a instalacia

VAROVANIE!!!

Nikdy neumiestnujte pristroj do blizkosti horlavych ani zapal-
nych materidlov.

Nepouzivajte pristroj vonku.

Pristroj vzdy pouzivajte iba na stabilnom, suchom a rovnom
mieste.

Pouzitie

Pouzivajte pristroj iba na Ucely, na ktoré je uréeny.
Pristroj je uréeny iba na pouzitie v domacnostiach. Vyrobca neméze rugit za skody

a nehody spésobené nevhodnym pouzitim pristroja alebo nedodrzanim tu opisanych
bezpecénostnych instrukcii.

Nikdy nenechavajte zapojeny a spusteny pristroj bez dozoru.

Pouzivajte iba priamo uréené, originalne prislusenstvo. Akékolvek iné nevhodné prislu-
v AN N PR . v . I
Senstvo moze sposobit riziko poranenia alebo poskodenia spotrebica.
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Dal
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e upozornenia

UPOZORNENIE!!!

Varnd doska je pocas pouzivania horica. Dbajte na to, aby sa
jej privodny kabel nedotykal. Pristroj nekladte na horlavé ani
kovové materialy (obrus, koberec atd').

Nezakryvajte vetracie otvory pristroja. Okolo pristroja udrzujte
aspon 10 cm volného miesta na spravne vetranie.

Uistite sa, Ze privodny kabel nie je poskodeny, kontrolujte aj
¢ast kabla, ktora je pod vari¢om.

Ak je varna doska (plocha) akokolvek poskodena alebo rozbita,

tak okamzite pristroj vypnite a odpojte od zasuvky, inak hrozi
poranenie el. pridom.

Do otvorov pre ventildciu nestrkajte Ziadne predmety, hrozi
riziko poranenia elektrickym pridom.

Nedotykajte sa rozohriatej plochy dosky.

Nikdy neohrievajte prazdne panvice/hrnce. Prehrievanie
prazdneho riadu moze sposobit jeho deformaciu.

Este ne7 zalnete pristroj istit, tak sa vidy uistite, ze je do-
stato¢ne vychladnuty.

Nemanipulujte s este horicim/teplym pristrojom ani s pristro-
jom, na ktorom stoja hrnce.

Pristroj neumiestnujte do blizkosti horlavych ani zapalnych la-
tok, v opaénom pripade hrozi riziko poziaru.

Ak sa na vari¢i (varnej doske) objavia praskliny, tak ho ihned'
vypnite a zverte do odborného servisu na kontrolu.

Nikdy sa nedotykajte privodného kabla ani zastréky s mokrymi
rukami.

Pristroj nie je urceny na umyvanie v umyvacke riadu
- NEDAVAJTE VARIC DO UMYVACKY.
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Before first using please read these
instructions for use carefully.

1. Before first use

. Be sure to peel off and remove all advertising and protective films before use.
. Always use the device on a flat, stable, and dry surface.

. Light smoke or a burning smell may occur when using the cooker for the first time;
this is normal and should disappear after a while.

. The maximum diameter of the cookware that can be used on the cooker is 28 cm.

«  Always use good quality flat-bottomed cookware. If the bottom is distorted or
warped, the heat transfer to the pot will not be optimal (and overheating may occur).

2. Cooker controls

Q) 1. Main switch

@ 2. Timer

P 3. Rotary switch

4. Cooktop
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Cooking function

Press the main switch () to switch the cooker on or off.

After connecting the cooker to the power supply, press the main switch O. The cooker
will enter standby mode and the display will show “On".

Turn the P switch to set the desired power in degrees from 1 to 9 — the cooker will enter
cooking mode and start to heat up.

To stop operation, press the main switch O The heating will be switched off and after
a short time the cooling fan will automatically switch off.

it WARNING!!!
Even after the fan stops, the cooker hob will be HOT.

After turning off the cooker, leave it connected to the power supply so that the fan can
cool the appliance. Unplug the power cord from the outlet after the cooling fan has
turned off.

Temperature control

In standby or operating mode, turn the rotary switch left or right to adjust the power.

Timer function

The product timer is set for two hours, this product will automatically shut off
after two hours.

You can set the desired cooking time at any time by pressing the Timer ®© button. When
the display flashes "30" minutes after pressing the (U button, turn the rotary switch to
set the cooking time — the timer setting range is 00-99 minutes.

After selecting the desired cooking time, the display will show the time for a few seconds
and the countdown begins.
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During the cooking process, the display shows the time remaining until the end of
cooking.

3. Maintenance and cleaning

ATTENTION!!!

. Before cleaning, always switch the appliance off and
disconnect it from the power supply.

. Never wash the device or its cable under running wa-
ter, and never soak it in water.

»  You surface of the cooktop can be cleaned with a
damp soft cloth. If necessary, use a special hob clea-
ner. The cooker should then be dried thoroughly.

. Never use harsh or abrasive cleaners for cleaning.

+ We recommend wiping up any spills with a damp cloth
while the cooker is still warm, but not hot. Be very
careful not to burn yourself when cleaning.

4. Recycling and disposal

+  The symbol on the appliance or its packaging means that the product cannot be
treated as normal household waste but must be taken to a place designated for the
collection and disposal of electrical and electronic equipment. By following this
recommendation, you are protecting the environment and the health of your fellow
citizens. For more information on how to dispose of hazardous waste, contact your
municipal or town office, collection yard, or the shop where you bought the device.

. Packaging materials are recyclable, dispose of them according to environmental
regulations.
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5. Warranty Terms and Conditions

The rights and obligations of the Seller and the Buyer with regard to rights arising from
defective performance are governed by the relevant generally binding regulations under
the Civil Code.

e Warranty duration: 2 years

e The warranty does not apply:
(a) in the event of mechanical damage
(b) in the event of improper use contrary to the in-
structions for use

e The warranty is void:
(a) when using the appliance in a manner other than
that specified in the manual (incorrect procedure)
(b) when a person other than our service agent carries
out repairs or alterations to the appliance

The Seller shall be liable to the Buyer that the goods are free from defects upon receipt.
In particular, the Seller is liable to the Buyer that at the time the Buyer took delivery of
the goods:

+  the goods have the characteristics described by the manufacturer in these in-
structions;

+  the goods are fit for the purpose for which the manufacturer states;

+  the goods correspond in quality or workmanship to the agreed sample or specimen,
if the quality or workmanship was determined according to the agreed sample or
specimen;

«  the goods comply with the requirements of legislation.

The warranty period is 24 months unless otherwise stated on the product. The warranty
period starts on the date that the Buyer receives the item.

The Buyer shall claim rights from defective performance at the Seller's premises where
the claim can be acknowledged with regard to the range of goods sold, or at the Seller's
registered office or place of business. The moment when the Seller receives the claimed
goods from the Buyer shall be considered as the moment when the claim is made.
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Complaints can also be made at a Service Centre at the
following address:

Remoska s.r.o.,
Pramyslovy park 303,
742 21 Kopfivnice
Czech Republic

tel. (+420) 556 802 603
info@remoska.eu

For quick and trouble-free claim processing, we recommend
attaching a proof of purchase and a cover letter with a
description of the defect and a return address with a tele-
phone contact.

6. Safety instructions

When using any electrical appliance, use extreme caution and observe certain
safety rules:

Read this information carefully and keep the manual for later reference.
Be sure to peel off and remove all advertising and protective films before use.
Children must not play with protective or advertising stickers.

Make sure that children do not play with the device.

The device is designed for use in homes and similar environments, such as:
. kitchens in shops, offices, etc.
. chalets, cottages

. hotels, guesthouses, and other temporary accommodation

This appliance may be used by children aged 16 years or older and persons with reduced
physical, sensory, or mental abilities or lack of experience and knowledge, provided they
are supervised at all times or have been instructed in the safe use of the appliance and
understand the potential dangers.

Children are not allowed to play with the device.

Cleaning and maintenance by the user must not be carried out by unsupervised children.
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Cleaning and routine maintenance may only be carried out by persons over 16 years
of age.

Keep the device and its power cord out of the reach of children.

All repairs and modifications may only be carried out by the manufacturer or an autho-
rised service centre.

The user is responsible for the risks of improper use or non-compliance with safety
guidelines.

Neither the manufacturer, the importer nor the Seller shall be held liable for any risk of
mishandling arising in this way.

WARNING!!!

All repairs and modifications may only be carried out by the
manufacturer or an authorised service centre.

The user is responsible for the risks of improper use or non-
-compliance with safety guidelines.

Neither the manufacturer, the importer nor the Seller shall
be held liable for any risk of mishandling arising in this way.

Electricity

This device must not be used with any external component (e.g. timer) or other non-
-original accessories or controls.

Before use, check and ensure that the electrical network corresponds to the required
parameters on the information label of the device.

Always plug the plug (power cord) only into an outlet that is installed without defects,
grounded in accordance with all local standards.

Do not leave the power cord hanging over the edge of a table or workbench. Do not
allow the cable to come into contact with hot surfaces so that it is not damaged.

The supply cable must not touch hot/warm surfaces. Never cover the appliance.

Unwind the entire supply cable to prevent the risk of overheating. Do not leave the cable
lying under the unit or wrapped around the unit.

Do not use the appliance with an extension cable. Always plug it directly into its own
socket and do not use multiple outlets.
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WARNING!!!

NEVER use the unit with a damaged cable or plug, or if the
unit is damaged and not working properly. In this case, take
the instrument to the nearest professional service centre for
inspection and repair. Do not attempt to repair it yourself at
home.

Location and installation

WARNING!!!

Never place the device near flammable or combustible ma-
terials.

Do not use the device outdoors.

Always use the device only in a stable, dry, and level place

Use

Use the device only for its intended purpose.

The device is intended for household use only. The manufacturer cannot be held liable
for damages and accidents caused by improper use of the device or failure to follow
the safety instructions described here.

Never leave the device plugged in and running unattended.

Use only directly intended, original accessories. Any other unsuitable accessories may
cause a risk of injury or damage to the appliance.
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Further notice

WARNING!!!

The hob is hot during use. Make sure that the power cord
does not touch it. Do not place the appliance on flammable
or metallic materials (tablecloth, carpet, etc.).

Do not cover the air vents of the device. Keep at least 10 cm
clear around the unit for proper ventilation.

Make sure that the supply cable is not damaged; check the
part of the cable that is under the cooker.

If the hob (cooktop) is damaged or broken in any way, switch
off the appliance immediately and unplug it from the socket
to prevent risk of electric shock.

Do not insert any objects into the ventilation holes to prevent
risk of electric shock.

Do not touch the hot surface of the plate.

Never heat up empty pots or pans. Overheating empty dishes
can cause them to deform.

Always make sure the device is cool enough before cleaning it.

Do not tamper with a still hot/warm appliance or an appliance
on which the pot is standing.

Do not place the device near flammable or combustible sub-
stances to prevent risk of fire.

If cracks appear on the hob or cooktop, turn it off immediately
and have it checked by a professional service centre.

Never touch the power cord or plug with wet hands.

The appliance is not dishwasher safe - DO NOT put the
cooker in the dishwasher.
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Przed pierwszym uzyciem prosimy
O uwazne zapoznanie sie z trescia
instrukcji obstugi.

1. Przed pierwszym uzyciem

. Przed uzyciem nalezy odklei¢ i usunac¢ wszelkie folie reklamowe i ochronne.
«  Zawsze nalezy uzywaé urzadzenia na ptaskiej, stabilnej i suchej powierzchni.

. Podczas pierwszego uzycia kuchenki moze pojawi¢ sie lekki dym lub zapach dymu,
ktéry powinien po chwili ustapic, jest to normalne zjawisko.

. Maksymalna srednica naczyn, ktére mozna stawia¢ na kuchence to 28 cm.

«  Zawsze nalezy uzywaé naczyn kuchennych dobrej jakosci z réwnym/ptaskim dnem.
Jesli dno bedzie wypukte lub pofalowane, przekazywanie ciepta do garnka nie
bedzie optymalne (i istnieje ryzyko przegrzania).

2. Regulacja kuchenki

(D 1. Wylacznik gtéwny
@ 2. Times
P 3. Pokretto

4. Plyta grzewcza
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Funkcja gotowania

Produkt wiacza sie i wylacza za pomoca wyfacznika gtéwnego O.

Aby podtaczy¢ produkt do zasilania, nacisnij wytacznik gtéwny Q)/ produkt przetaczy sie
w tryb gotowosci, a na wyswietlaczu pojawi sie komunikat ,On” (wtaczone).
Obracajac pokretto P, ustawiasz zadana moc w skali od 1 do 9, kuchenka przechodzi
w tryb gotowania i zaczyna sie nagrzewac.

Jesli chcesz wytaczy¢ produkt, nacisnij wytacznik gtéwny O. Funkcja grzania sie wytaczy,
a po krétkim czasie automatycznie wylaczy sie takze wentylator chtodzacy.

OSTRZEZENIE!!!

Nawet po wylaczeniu sie wentylatora ptyta grzywcza bedzie
stdle GORACA.

Po wylaczeniu kuchenki nalezy pozostawi¢ ja podtaczong do pradu, aby wentylator
mogt schiodzi¢ urzadzenie. Kabel wyjmij z gniazdka dopiero po wytaczeniu wentylatora
chtodzacego.

Regulacja temperatury

W trybie gotowosci lub w trybie pracy moc kuchenki reguluje sie poprzez obracanie
przekretta w lewo lub w prawo.

Funkcja timera

Timer produktu jest ustawiony na dwie godziny, produkt wytaczy sie automatycznie
po dwdch godzinach.

W dowolnym momencie mozesz ustawic¢ zadany czas gotowania, naciskajac przycisk
Timera O©. Gdy po nacisnieciu przycisku ®na wyswietlaczu zacznie migaé ,30" minut,
obré¢ pokretto i ustaw gotowania, zakres regulacji timera wynosi 00—99 minut.

Po wybraniu zadanego czasu gotowania na kilka sekund pojawi sie na wyswietlaczu
wymagany czas, a nastepnie zacznie sie odliczanie.
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Podczas gotowania na wyswietlaczu pokazywany jest czas pozostaty do zakonczenia
gotowania.

3. Konserwacja i czyszczenie

UWAGA!!!

. Przed czyszczeniem zawsze nalezy wytaczyé urzadzenie
i wyjac kabel z gniazdka.

«  Nigdy nie myj urzadzenia ani kabla pod biezaca woda
ani nie zanurzaj ich w wodzie.

. Powierzchnie ptyty grzewczej mozna czysci¢ wilgotna,
miekka sciereczka. W razie potrzeby uzyj specjalne-
go $rodka do czyszczenia plyty kuchennej. Nastepnie
kuchenke nalezy doktadnie wysuszy¢.

. Do czyszczenia nigdy nie uzywaj ostrych/sciernych
Srodkéw czyszczacych.

. Rozlane potrawy zalecamy wycieraé¢ wilgotna szmat-
ka, gdy ptyta grzewcza jest jeszcze ciepta, ale juz nie
goraca. Podczas czyszczenia nalezy zachowaé szcze-
g6lng ostroznosc, aby sie nie poparzyc.

4. Recyklacja i utylizacja

. Symbol znajdujacy sie na urzadzeniu lub jego opakowaniu oznacza, ze produktu
tego nie mozna traktowac jak zwyktego odpadu komunalnego, ale nalezy go odda¢
w miejsce przeznaczone do zbidrki i utylizacji sprzetu elektrycznego i elektroniczne-
go. Postepujac zgodnie z tym zaleceniem, chronisz srodowisko i zdrowie wspdtoby-
wateli. Wiecej informacji na temat mozliwosci utylizacji odpadéw niebezpiecznych
mozna uzyskac¢ u wkadz gminnych lub miejskich, w punktach zbiérki odpaddw lub
w sklepie, w ktérym zakupiono urzadzenie.

. Materiaty opakowaniowe nadajg sie do recyklingu, nalezy je utylizowac zgodnie z
przepisami w zakresie ochrony srodowiska.
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5. Warunki gwarancji

Prawa i obowiazki sprzedajacego i kupujacego dotyczace praw z tytutu wadliwego
wykonania reguluja odpowiednie powszechnie obowiazujace przepisy prawa cywilnego.

e Okres gwarancyjny: 2 lata

. Gwarancja nie obejmuje:
a) uszkodzen mechanicznych
b) uszkodzen spowodowanych niewtasciwym uzytkowa-
niem niezgodnym z zaleceniami podanymi w instrukc;ji
obslugi

. Gwarancja wygasa:
a) w przypadku uzycia urzadzenia w sposéb inny niz
podany w instrukeji (w niewfasciwy sposéb)
b) w przypadku dokonania naprawy urzadzenia lub
modyfikacji w urzadzeniu przez osoba inna niz upowaz-
niona przez nasz dziat serwisowy

Sprzedajacy odpowiada wobec kupujacego za to, ze towar w momencie odbioru jest
wolny od wad. W szczegdlnosci sprzedajacy odpowiada wobec kupujacego za to, ze w
chwili odbioru towaru przez kupujacego:

«  towar posiada wiasciwosci opisane przez producenta w niniejszej instrukcji,
+  towar nadaje sie do uzycia w celu okreslonego przez producenta,

+  jakosé lub sposéb wykonania towaru odpowiada uzgodnionej prébce lub wzorowi,
jezeli jakos¢ lub sposob wykonania zostat ustalony na podstawie uzgodnionej probki
lub wzoru,

. towar spefnia wymogi przepiséw prawnych.
O ile dla produktu nie okreslono inaczej, okres gwarancji wynosi 24 miesigce. Okres
gwarancji rozpoczyna swoj bieg w momencie odbioru przedmiotu przez kupujacego.

Prawa z tytutu wadliwego wykonania kupujacy dochodzi wobec sprzedajacego pod
adresem jego zaktadu, w ktérym mozliwe jest przyjecie reklamacji ze wzgledu na asor-
tyment sprzedawanych produktéw lub w siedzibie lub miejscu prowadzenia dziatalnosci.
Za moment zgtoszenia reklamacji uwaza sie moment, w ktérym sprzedawca otrzyma od
kupujacego reklamowany towar.
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Reklamacje mozna réwniez ztozy¢ w serwisie
pod adresem:

Remoska s.r.o.,
Pramyslovy park 303,
742 21 Kopfivnice
Republika Czeska

tel. (+420) 556 802 603
info@remoska.eu

W celu szybkiego i bezproblemowego rozpatrzenia reklamacji
zalecamy dotaczy¢ do reklamacji dowodu zakupu oraz listu
wyjasniajacego z opisem wady oraz adresem zwrotnym i nu-
merem telefonu.

6. Zasady bezpieczenstwa

Podczas korzystania z dowolnego urzadzenia el. nalezy zachowaé¢ szczegdlng os-
troznos¢ i przestrzegac okreslonych zasad bezpieczenstwa:

Nalezy uwaznie przeczytac niniejsze informacje i zachowaé instrukcje.
Przed uzyciem nalezy odklei¢ i usunac¢ wszelkie folie reklamowe i ochronne.
Dzieciom nie wolno bawi¢ sie naklejkami ochronnymi lub reklamowymi.

Nalezy uwazaé, aby dzieci nie bawity sie urzadzeniem.

Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku w gospodarstwach domowych i innych wnetr-
zach, takich jak:

. kuchenki w sklepach, biurach itp.
. domki i domy wczasowe

. hotele, pensjonaty i inne miejsca noclegowe

Z tego urzadzenia moga korzysta¢ dzieci w wieku 16 lat i starsze oraz osoby o ogranic-
zonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych i osoby, ktérym brakuje
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod statym nadzorem lub zostaty poinstruowane
w zakresie bezpiecznego uzytkowania urzadzenia i rozumieja potencjalne zagrozenia.

Dzieciom nie wolno bawi¢ sie urzadzeniem.



PL

Czyszczenie i konserwacja wykonywane przez uzytkownika nie moga byé wykonywane
przez dzieci bez nadzoru.

Czyszczenie i rutynowa konserwacja moga byé wykonywane wytacznie przez osoby
powyzej 16 roku zycia.

Urzadzenie i kabel urzadzenia nalezy przechowywac¢ w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Wszelkie ewentualne naprawy i modyfikacje moga by¢ wykonywane wytacznie przez
producenta lub autoryzowany serwis.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialno$¢ za ryzyko wynikajace z nieprawidtowego uzytko-
wania lub nieprzestrzegania zasad bezpieczenstwa.

Producent, importer lub sprzedawca nie ponosi odpowiedzialnosci za ryzyko wynikajace
z niewfasciwego obchodzenia sie z urzadzeniem.

UWAGA!!!

Wszelkie ewentualne naprawy i modyfikacje moga by¢ wyko-
nywane wyfacznie przez producenta lub autoryzowany serwis.

Uzytkownik ponosi odpowiedzialnos¢ za ryzyko wynikajace
z nieprawidtowego uzytkowania lub nieprzestrzegania zasad
bezpieczenstwa.

Producent, importer lub sprzedawca nie ponosi odpowied-
zialnosci za ryzyko wynikajace z niewtasciwego obchodzenia
sie z urzadzeniem.

Zasilanie elektryczne

Tego urzadzenia nie wolno uzywaé z zadnymi komponentami zewnetrznymi (np. time-
rem...) ani innymi nieoryginalnymi akcesoriami lub elementami sterujacymi.

Przed uzyciem nalezy sprawdzié i upewnic sie, ze parametry sieci elektrycznej odpowi-
adajg wymaganym parametrom podanym na etykiecie informacyjnej urzadzenia.

Zawsze podiaczaj wtyczke (kabel zasilajacy) wytacznie do gniazdka, ktére jest prawidtowo
zainstalowane i uziemione, zgodnie ze wszystkimi lokalnymi normami.

Nie pozwdl, aby kabel zasilajacy zwisat z krawedzi stotu lub blatu. Aby uniknaé uszkod-
zenia, nie nalezy dopuszczaé do kontaktu kabla z goracymi powierzchniami.

Kabel zasilajacy nie moze dotyka¢ goracych/cieptych powierzchni. Nigdy nie zakrywaj
urzadzenia.

Rozwin catkowicie caly kabel zasilajacy, w przeciwnym razie istnieje ryzyko jego prze-
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grzania. Nie pozwdl, aby kabel lezat pod urzadzeniem albo owijat sie wokdt urzadzenia.

Nie podtaczaj kabla urzadzenia do przedtuzacza. Zawsze podtaczaj urzadzenie bez-
posrednio do gniazdka, bez uzycia rozgateznikéw.

OSTRZEZENIE!!!

NIGDY nie uzywaj urzadzenia z uszkodzonym kablem lub
wtyczka, albo jesli urzadzenie jest uszkodzone i nie dziata
prawidtowo. W takim przypadku nalezy oddac urzadzenie do
najblizszego specjalistycznego serwisu w celu przegladu i na-
prawy. Nie prébuj naprawia¢ go samodzielnie w domu.

Miejsce przechowywania i pracy
urzadzenia

OSTRZEZENIE!!!

Nigdy nie umieszczaj urzadzenia w poblizu materiatéw fat-
wopalnych lub palnych.

Nie uzywaj urzadzenia na zewnatrz.

Urzadzenie nalezy zawsze uzywac¢ wylacznie na stabilnym, su-
chym i réwnym miejscu.

Zastosowanie

Uzywaj urzadzenie wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

Urzadzenie jest przeznaczone wytacznie do uzytku domowego. Producent nie ponosi
odpowiedzialnosci za szkody

oraz wypadki spowodowane niewfasciwym uzytkowaniem urzadzenia lub nieprzestrze-
ganiem opisanych tutaj zasad bezpieczenstwa.

Nigdy nie pozostawiaj urzadzenia podtaczonego do pradu i dziatajacego bez nadzoru.

Uzywaj wytacznie oryginalnych akcesoriéw przeznaczonych dla danego urzadzenia Ws-
zelkie inne nieodpowiednie akcesoria moga powodowac ryzyko obrazen lub uszkodzenia

urzadzenia.
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Pozostate ostrzezenia

UWAGA!!!

Plyta grzewcza jest goragca podczas uzytkowania. Upewnij sie,
ze kabel zasilajacy jej nie dotyka. Nie stawiaj urzadzenia na
materiatach tatwopalnych lub metalowych (obrus, dywan itp.).

Nie zakrywaj otworéw wentylacyjnych urzadzenia. Zachowaj
co najmniej 10 cm wolnej przestrzeni wokdt urzadzenia, aby
zapewni¢ odpowiednia wentylacje.

Upewnij sig, ze kabel zasilajacy nie jest uszkodzony, sprawdz
takze fragment kabla, ktéry znajduje sie pod kuchenka.

Jezeli plyta (powierzchnia) grzewcza jest w jakikolwiek sposdb
uszkodzona lub peknieta, nalezy natychmiast wytaczy¢ urzad-
zenie i wyjac¢ wtyczke z gniazdka, w przeciwnym razie istnieje
ryzyko porazenia pradem.

Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do otwordw wentylacyj-
nych, istnieje ryzyko porazenia pradem.

Nie dotykaj nagrzanej powierzchni plyty.

Nigdy nie podgrzewaj pustych patelni/garnkéw. Przegrzanie
pustego naczynia moze spowodowacé jego deformacje.

Zanim zaczniesz czysci¢ urzadzenie, zawsze upewnij sie, ze
wystarczajaco ostygto.

Nie dotykaj urzadzenia, gdy jest jeszcze gorace/ciepte, lub
gdy stojg na nim garnki.

Nie umieszczaj urzadzenia w poblizu substancji fatwopalnych
lub palnych, w przeciwnym razie istnieje ryzyko pozaru.
Jezeli na kuchence (plycie grzewczej) pojawia sie pekniecia,
nalezy ja natychmiast wytaczy¢ i zleci¢ przeglad urzadzenia
specjalistycznemu serwisowi.

Nigdy nie dotykaj kabla zasilajacego ani wtyczki mokrymi re-
kami.

Urzadzenie nie jest przeznaczone do mycia w zmywarce —
NIE WKtADAJ KUCHENKI DO ZMYWARKI.
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Lesen Sie die Bedienungsanleitung
sorgfaltig durch, bevor Sie das Kochfeld
zum ersten Mal benutzen.

1. Lesen Sie die Bedienungsanleitung

. Achten Sie darauf, dass Sie alle Werbe- und Schutzfolien vor dem Gebrauch
abziehen und entfernen.

. Verwenden Sie das Gerat immer auf einer ebenen, stabilen und trockenen Ober-
flache.

. Wenn Sie den Herd zum ersten Mal benutzen, kann leichter Rauch oder Rauch-
geruch auftreten. Das sollte aber nach einer Weile wieder verschwinden, das ist
normal.

. Der maximale Durchmesser des Kochgeschirrs, das auf dem Herd verwendet wer-
den kann, betragt 28 cm.

«  Verwenden Sie immer qualitativ hochwertiges Kochgeschirr mit flachem Boden.
Wenn der Boden konvex oder wellig ist, wird die Warme nicht optimal an den Topf
iibertragen (und es besteht die Gefahr der Uberhitzung).

2. Bedienung des Herdes

1. Hauptschalter

2. Timer

T O C

3. Drehschalter

4. Kochplatte
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Funktion Kochen

Driicken Sie den Hauptschalter O, um das Gert ein- oder auszuschalten.

Um das Gerat an das Stromnetz anzuschlie3en, drlicken Sie den Hauptschalter d), das
Gerit schaltet in den Standby-Modus und auf dem Display wird "On" angezeigt.
Drehen Sie den P Schalter, um die gewiinschte Leistung in Stufen von 1 bis 9 einzus-
tellen, der Herd geht in die Kochfunktion iber und beginnt zu heizen.

Um den Betrieb des Gerats zu beenden, driicken Sie den Hauptschalter O. Die Heiz-
funktion wird ausgeschaltet und nach kurzer Zeit schaltet sich das Kihlgeblése auto-
matisch ab.

WARNUNG!!!

Auch nach dem Abschalten des Geblases ist das Kochfeld
noch HEISS.

Lassen Sie den Herd nach dem Ausschalten an der Stromversorgung angeschlossen,
damit der Ventilator das Gerat abkiihlen kann. Ziehen Sie das Netzteil aus der Steckdose,
nachdem Sie das Geblédse ausgeschaltet haben.

Temperaturkontrolle

Drehen Sie im Standby- oder Betriebsmodus den Drehschalter nach links oder rechts,
um die Leistung einzustellen.

Timer-Funktion

Der Timer des Produkts ist auf zwei Stunden eingestellt. Das Produkt schaltet sich
nach zwei Stunden automatisch ab.

Sie konnen die gewiinschte Garzeit jederzeit durch Driicken der Taste Timer ® einstel-
len. Wenn die Anzeige nach dem Drlicken der Taste @ 30" Minuten blinkt, drehen Sie
den Drehschalter, um die Garzeit einzustellen; der Einstellbereich des Timers betragt
00-99 Minuten.

Nach Auswahl der gewiinschten Garzeit zeigt das Display einige Sekunden lang die
Uhrzeit an und der Countdown beginnt.
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Wéhrend des Garvorgangs zeigt das Display die verbleibende Zeit bis zum Ende des
Garvorgangs an.

3. Wartung und Reinigung

VORSICHT!!!

Schalten Sie das Geréat vor der Reinigung immer aus
und trennen Sie es vom Stromnetz.

Reinigen Sie das Gerdt oder sein Kabel niemals unter
flieBendem Wasser ab und tauchen Sie es nicht in
Wasser ein.

Sie kénnen die Oberflache der Platte mit einem feuch-
ten, weichen Tuch reinigen.

Verwenden Sie bei Bedarf einen speziellen Kochfel-
dreiniger. AnschlieBend muss der Herd griindlich
getrocknet werden.

Verwenden Sie zur Reinigung niemals scharfe/abrasive
Reinigungsmittel.

Wir empfehlen, verschiittete Fliissigkeiten mit einem
feuchten Tuch aufzuwischen, solange der Herd noch
warm, aber nicht heif ist. Seien Sie sehr vorsichtig,
damit Sie sich beim Reinigen nicht verbrennen.

4. Recycling und Entsorgung

Das Symbol auf dem Gerét oder seiner Verpackung bedeutet, dass das Produkt
nicht als normaler Haushaltsabfall behandelt werden kann, sondern an einer fir
die Sammlung und Entsorgung von Elektro- und Elektronikgerdten vorgesehenen
Stelle abgegeben werden muss. Wenn Sie diese Empfehlung befolgen, schiitzen
Sie die Umwelt und die Gesundheit lhrer Mitbiirger. Weitere Informationen lber
die Entsorgung von Sondermiill erhalten Sie bei lhrer Gemeinde, Ihrem Sammelhof
oder dem Geschift, in dem Sie das Geréat gekauft haben.

Die Verpackungsmaterialien sind wiederverwertbar, entsorgen Sie sie gemal} den
Umweltvorschriften.
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5. Garantiebedingungen

Die Rechte und Pflichten des Verkéaufers und des Kaufers in Bezug auf Rechte aus
mangelhafter Leistung richten sich nach den einschlagigen allgemein verbindlichen
Vorschriften des Biirgerlichen Gesetzbuches.

. Dauer der Garantie: 2 Jahre

e Die Garantie ist nicht anwendbar:
(a) bei mechanischen Schaden
(b) bei unsachgemaler Verwendung entgegen der
Gebrauchsanweisung

e Die Garantie ist nichtig:
(a) wenn das Gerat auf eine andere als die angegebe-
ne Weise verwendet wird wie in der Bedienungsanlei-
tung angegeben (falsches Verfahren)
(b) bei der Durchfiihrung von Reparaturen oder An-
derungen an dem Gerat durch eine andere Person als
unseren Service-Mitarbeiter

Der Verkaufer haftet dem Kaufer dafiir, dass die Ware bei Erhalt frei von Mangeln ist.
Insbesondere haftet der Verkdufer dem Kéufer dafiir, dass er die Ware zum Zeitpunkt
der Ubernahme durch den Kaufer in Empfang genommen hat:

« die Waren die vom Hersteller in dieser Bedienungsanleitung beschriebenen Ei-
genschaften aufweisen,

«  die Waren fiir den vom Hersteller angegebenen Zweck geeignet sind,

. die Ware in Qualitat oder Ausfiihrung dem vereinbarten Muster oder der vereinbar-
ten Vorlage entspricht, wenn die Qualitat oder Ausfiihrung nach dem vereinbarten
Muster oder der vereinbarten Vorlage bestimmt wurde,

+  die Waren den Anforderungen der Rechtsvorschriften entsprechen

Die Garantiezeit betrdgt 24 Monate, sofern nicht anders auf dem Produkt angegeben.
Die Gewadbhrleistungsfrist beginnt mit dem Erhalt der Ware durch den Kaufer.

Der Kaufer macht die Rechte aus der mangelhaften Leistung im Betrieb des Verkaufers
geltend, in denen eine Anerkennung der Forderung in Bezug auf das verkaufte Sorti-
ment moglich ist, oder auch am eingetragenen Sitz oder am Ort der Niederlassung. Als
Zeitpunkt der Reklamation gilt der Zeitpunkt, zu dem der Verkaufer die reklamierte Ware
vom Kaufer erhalten hat.
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Beschwerden kénnen auch in einem Service-Center einge-
reicht werden unter der Adresse:

Remoska s.r.o.,
Pramyslovy park 303,
742 21 Koptivnice,
Tschechische Republik

Telefon. (+420) 556 802 603
info@remoska.eu

Fir eine schnelle und reibungslose Abwicklung der Reklama-
tion empfehlen wir, einen Kaufbeleg und ein Anschreiben mit
einer Beschreibung des Mangels und einer Riicksendeadresse
mit Telefonkontakt beizufligen.

6. Sicherheitshinweise

Bei der Verwendung eines Elektrogerits mit duB3erster Vorsicht vorgehen und fol-
gende Sicherheitsbestimmungen beachten:

Lesen Sie diese Informationen sorgféltig durch und bewahren Sie das Handbuch zum
spateren Nachschlagen auf.

Achten Sie darauf, dass Sie alle Werbe- und Schutzfolien vor dem Gebrauch abziehen
und entfernen.

Kinder diirfen nicht mit Schutz- oder Werbeaufklebern spielen.

Achten Sie darauf, dass Kinder nicht mit dem Gerat spielen.

Das Gerét ist fir den Einsatz in Wohnungen und &hnlichen Umgebungen konzipiert,
wie z. B.:

. Kichen in Geschaften, Biros
. Bungalows, Wochenendh&usern,

. Hotels, Pensionen und andere voriibergehende Unterkinfte usw.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 16 Jahren und von Personen mit verringerten phys-
ischen, sensorischen oder mentalen Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen
benutzt werden, vorausgesetzt, dass sie zu jeder Zeit beaufsichtigt werden oder in
die sichere Benutzung des Gerétes eingewiesen wurden und die méglichen Gefahren
verstehen.
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Kindern ist es nicht erlaubt, mit dem Gerat zu spielen.

Die Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von unbeaufsichtigten Kindern
durchgefiihrt werden.

Die Reinigung und routineméalige Wartung darf nur von Personen tiber 16 Jahren durch-
gefiihrt werden.

Bewahren Sie das Gerat und sein Netzkabel auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

Alle Reparaturen und Anderungen diirfen nur vom Hersteller oder einer autorisierten
Servicestelle durchgefiihrt werden.

Der Benutzer ist fir die Risiken eines unsachgemafBen Gebrauchs oder der Nichteinhal-
tung der Sicherheitsvorschriften verantwortlich.

Weder der Hersteller, der Importeur noch der Verkaufer haften fir das Risiko einer
solchen falschen Bedienung.

WARNHINWEIS!!!

Alle Reparaturen und Anderungen diirfen nur vom Hersteller
oder einer autorisierten Servicestelle durchgefiihrt werden.

Der Benutzer ist fir die Risiken eines unsachgemafBen Ge-
brauchs oder der Nichteinhaltung der Sicherheitsvorschriften
verantwortlich.

Weder der Hersteller, der Importeur noch der Verkéufer haften
fir das Risiko einer solchen falschen Bedienung.

Elektrizitat

Dieses Gerat darf nicht mit externen Komponenten (z.B. Zeitschaltuhr ...) oder anderem
nicht originalen Zubehdr oder Bedienelementen verwendet werden.

Prifen Sie vor dem Gebrauch, ob das el. Netz mit den erforderlichen Parametern auf
dem Informationsetikett des Geréats Gibereinstimmt.

Stecken Sie den Stecker (Netzkabel) immer nur in eine einwandfrei installierte und nach
allen értlichen Normen geerdete Steckdose.

Lassen Sie das Netzkabel nicht iber die Kante eines Tisches oder einer Werkbank han-
gen. Achten Sie darauf, dass das Kabel nicht mit heiBen Oberflachen in Beriihrung
kommt, damit es nicht beschadigt wird.
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Das Versorgungskabel darf keine heien/warmen Oberflachen beriihren. Decken Sie
das Gerat niemals ab.

Wickeln Sie das gesamte Versorgungskabel ab, sonst besteht die Gefahr der Uberhit-
zung. Lassen Sie das Kabel nicht unter dem Gerat liegen oder um das Gerat gewickelt.

Verwenden Sie das Gerét nicht mit einem Verlangerungskabel. Stecken Sie den Stecker
immer direkt in lhre eigene Steckdose und verwenden Sie keine Steckdosen.

WARNUNG!!!

Verwenden Sie das Gerdt NIEMALS mit einem beschadigten
Kabel oder Stecker, oder wenn das Gerét beschéadigt ist und
nicht richtig funktioniert. Bringen Sie das Gerat in diesem
Fall zur Uberpriifung und Reparatur in die nachste qualifizi-
erte Werkstatt. Versuchen Sie nicht, es selbst zu Hause zu
reparieren.

Standort und Einbau

WARNUNG!!!

Stellen Sie das Gerat niemals in der Nahe von entflammbaren
oder brennbaren Materialien auf.

Verwenden Sie das Gerét nicht im Freien.

Verwenden Sie das Gerat immer nur an einem stabilen, troc-
kenen und ebenen Ort.

Verwendung

Verwenden Sie das Geréat nur flir den vorgesehenen Zweck.

Das Gerét ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Der Hersteller kann nicht fir Schaden
und Unfélle haftbar gemacht werden,
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die durch unsachgemafBen Gebrauch des Gerites oder Nichtbeachtung der hier be-
schriebenen Sicherheitshinweise verursacht wurden.

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt am Stromnetz angeschlossen und in Bet-
rieb.

Verwenden Sie nur direkt vorgesehenes, originales Zubehor. Anderes ungeeignetes
Zubehér kann zu Verletzungsgefahr oder Beschadigung des Geréts flihren.

Weitere Warnungen

WARNHINWEIS!!!

Das Kochfeld ist wahrend des Gebrauchs heif3. Achten Sie
darauf, dass das Netzkabel das Gerat nicht berihrt. Stellen
Sie das Gerat nicht auf brennbare oder metallische Materialien
(Tischtuch, Teppich usw.).

Decken Sie die Liftungsoffnungen des Geréts nicht ab. Halten
Sie einen Abstand von mindestens 10 cm um das Gerat herum
ein, um eine gute Belliftung zu gewéhrleisten.

Vergewissern Sie sich, dass das Versorgungskabel nicht be-
schadigt ist, prifen Sie auch den Teil des Kabels, der sich
unter dem Herd befindet.

Wenn das Kochfeld (Oberflache) auf irgendeine Weise be-
schadigt oder zerbrochen ist, schalten Sie das Gerat sofort
aus und ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose, da sonst
die Gefahr eines Stromschlags besteht.

Stecken Sie keine Gegenstande in die Liftungsoffnungen, da
sonst die Gefahr eines Stromschlags besteht.

Beriihren Sie nicht die heifle Oberflache der Platte.

Erhitzen Sie niemals leere Pfannen/Tépfe. Eine Uberhitzung
des leeren Geschirrs kann zu dessen Verformung fiihren.

Vergewissern Sie sich immer, dass die Maschine ausreichend
abgekiihlt ist, bevor Sie sie reinigen.

Bedienen Sie nicht ein noch heiles/warmes Gerat oder ein
Geréat, auf dem der Topf steht.



Stellen Sie das Gerat nicht in der Nahe von entflammbaren
oder brennbaren Stoffen auf, sonst besteht Brandgefahr.

Wenn am Herd (Kochfeld) Risse auftreten, schalten Sie ihn
sofort aus und lassen Sie ihn von einem professionellen Kun-
dendienst lberpriifen.

Berlihren Sie das Netzkabel oder den Stecker niemals mit
nassen Handen.

Das Gerat ist nicht spiilmaschinenfest — geben Sie den
Herd NICHT in die Spiilmaschine.
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REMOSKA s.r.o.

Pramyslovy park 303, VI¢ovice,
742 21 Kopfivnice, Czech Republic

info@remoska.eu
www.remoska.eu



